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पीकरणको एक वचन

हालै हामीले हबकूकका इ पाटीहको तलपलाइ हाो वेबसाइटमा तनधव गरएका वभ भाषाहमा
अनुवाद गनका लाग तयार पान आरभ गया। मौखक तुतीकरणलाइ लखत तुतीकरणमा पातरण गन
काय, यद कसैले बोलएको तुतीकरणलाइ लखत तुतीकरणमा परणत गन पार गनुपन सबै चरणहसत
परचत छैन भने, उसले बुन सनेभदा धेरै ठूलो काय हो; यससगँै सामीलाइ अततः वेबसाइटमा रहेका वभ
भाषाहमा अनुवाद गन आवयकतासबधी जटलताह पन जोडएका छन्। हामीले पचाबे तुतीकरणमये
पहलोको तलप-सपादन भखरै आरभ गरेका थया, र मैले थाहा पाएँ क हामीले पार गनुपन अका एक चरण
पन रहेछ। यसको सबध १९८९ देख हाो वतमान इतहाससम यस सदेशको मक वकाससगँ छ।

झडै प वषअघका तुतहमा केही सयह यतबेला बुझाइको शैशव अवथामै थए। ती सयहमये मैले
प गनुपन पहलो सय मलेराइट इतहासमा दोो वगतको आगमन हो। यस समय मैले यतो बुझेको थएँ क
दोो वगत यस बेला आइपुयो, जब ोटेटेट मडलीहले मलरारा तुत पहलो वगतको सदेशको
व आना ढोकाह बद गन थाले, र यो कुरा 1843 वषको समातसगँ सबधत थयो। वलयम मलरले
समयको यतो गणना योग गरेका थए, जसअनुसार उनले 1843 का वषह 22 माच 1843 मा सु भइ 22 माच
1844 मा अय छन् भनी पहचान गरेको वास गरेका थए। उनले अततः इ पव चाटहमा राखएका
तीनवटा भवयवाणीह 1843 वषमै समात नेछन् भनी सोचेका थए, र उनले यो वष 22 माच 1844 मा समात
छ भे वास गरेका थए। उनी इ वषयमा गलत थए।

दानयेल अयाय १२ का १३३५ दनको भवयवाणी, लेवीवथा अयाय २६ का “सात समय” का २५२० वष, र
दानयेल अयाय ८ का २३०० दन—यी तीनवटै भवयवाणीह मलरले माच १८४४ मा समात भएका ठानेका
थए। यसपछ भुले शमूएल नोलाइ यसो बुन मागदशन गनुभयो क ती भवयवाणीह १८४३ मा होइन, १८४४
मा समात भएका थए; साथै नोले समय-गणनाको काराइती पत पन लागू गन थाले, जुन मलरले योग गद
आएको समय-योगको पत थएन। मलरले रबीवादी/वषुव-आधारत समय-गणना योग गद आएका थए,
जसले वषलाइ वसतदेख वसतसमको आधारमा नधारण गदयो।

जब हामी हबकूकका इ पाटीह तुत गररहेका थया, तब हामीले यस एेतहासक वातवकतालाइ बुझेका
थएना र दोोको आगमन तथा ढलाइको समयको ारभका पमा माच २२, १८४४ लाइ चहत गन मलरको
अनुभव योग गररहेका थया। मैले बुझ, र अझै पन बुदछु, क यस वगतको आगमन यस समयसगँ अनुप
थयो जब ोटेटेटहले मलरारा तुत पहलो वगतको सदेशलाइ अवीकार गरे, र ननलखत अनुेद
मेरो सदभ-ब थयो।

“जुन, 1842 मा, ी मलरले पोटयाडको काको टट चचमा आनो ायानहको दोो ला
दनुभयो। यी ायानहमा उपथत न पाउनु मैले ठूलो वशेषाधकार ठान; कनक म नसाहको
अधीनमा परेक थएँ, र आना मुतदातालाइ भेट्न तयार भएको अनुभव गररहेक थइनँ। यो दोो लाले
शहरमा पहलोभदा धेरै बढी हलचल उप गयो। थोरै अपवादह बाहेक, वभ सदायहले ी मलरका
व आना चचहका ढोकाह बद गरदए। वभ मचहबाट गरएका धेरै वचनहले वताका
कथत उमादी ुटहलाइ पदाफास गन खोजे; तर चतत ोताहका भीडहले उनका सभाहमा



उपथत जनाए, र धेरै जना भवनभ वेश गनसमेत असमथ भए। ती मडलीह असाधारण पमा शात र
यानमन थए।” Life Sketches, 27.

मैले यो बुझ क मलरको सदेशत ढोकाह बद नु पहलो वगतको अवीकारको आरभको चह थयो, र
समयको रबी-आधारत/वषुव-आधारत गणनाबारे मलरको बुझाइसगँ सहमत दैँ मैले माच २२, १८४४ ले १८४३
को समापनलाइ चत गरेको ठान। जून १८४२ मा पोटयाडमा मलरको तुत वातवमा एउटा मागचह हो,
जसले मशः अघ बढेको अवीकारलाइ पहचान गराउँछ, जुन अततः अल १८, १८४४ मा समात भयो; तर ती
तुतह भएको समयमा हामीले समयको कराइत-आधारत गणनाको शमूएल नोको योगलाइ पहचान गरेका
थएना।

पहलो तुतको तलप-सपादन गन हामीले सु गदा, यस समय अभलेखत गरएको कुरा अहले हामीले
सकाउने वषयसगँ वरोधाभास भएको जतो देखछ भे कुरा मैले देन थाल। यो वरोधाभास छ पन र छैन पन।
यो केवल दोो वगतको मक आगमनमाथको एक जोड हो, र साथै यस सदेशको मक पमा मोहोर-खुदै
जाने याको पन एक ात हो, जसरी मलेराइट इतहासमा पन यतै भएको थयो। यस पीकरणामक
टपणीले अल १९, १८४४ लाइ पहलो मलेराइट नराशा भनेर गरएको हाो पहचान र वगतमा सकाइएको
कुरामाथ ठेस खाएका तहलाइ सबोधन गनुपनछ।

“पहलो र दोो सदेश 1843 र 1844 मा दइए, र अहले हामी तेोको घोषणाअतगत छा; तर ती तीनै सदेश
अझै पन घोषणा गरनुपनछन्। सयको खोजीमा रहेका मानसहलाइ तनलाइ फेर सुनाइनु अहले पन
पहलेजकै अयावयक छ। लेखनी र वाणी वैारा हामीले यो घोषणा घकाउनुपछ, तनको म, तथा तेो
वगतको सदेशसम हामीलाइ याउने भवयवाणीहको योग देखाउँदै। पहलो र दोोवना तेो न
सदैन। यी सदेशह हामीले काशनहमा, वचनहमा, भवयसूचक इतहासको मभ भइसकेका
कुराह र नेवाला कुराह देखाउँदै, संसारलाइ दनुपछ।” Selected Messages, book 2, 104.
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मलेराइट पाो र ढलाइको समयको बुझाइ

हाो पछलो तुतमा यो  उो क यद १८४४ माच २२ पहलो महनाको पहलो दन हो भने, १८४४
अटोबर २२ कसरी साता महनाको दशा दन न सछ। १८४४ को माचमा मलरवादीहले १८४३ को अय हो
भनी आफूहले बुझेको कुरालाइ गलत ठाने। यस नराशापछ तनीहले समयको बाइबलीय गणनालाइ पुनः
परीण गरे। यसको ाया Gerhard Damsteegt को पुतक Foundations of the Seventh-day
Adventist Message and Mission मा, वशेष गरी पृ ८९ र ९२ मा, गरएको छ। जब तनीहले १८४३
समात भएको छ भनी वास गरे, तब तनीहले समयसबधी आनो बुझाइका इ पको पुनमूयान गरे:
१८४३ बाट १८४४ मा ने परवतन, र वषहको आरभ तथा अय सूचत गन दनह, ताक तनीहले साता
महनाको दशा दनको गणना गन सकून्।

म ायः यस कुरामा जोड दछु क माच २२ देख अटोबर २२ सम सात महना छ। म यो साता महना आदोलन
हो भनेर सुझाव दइरहेको छैन, तर यो चासोयोय छ क मलेराइटहले माच २२ लाइ महवपूण ठानेका थए, र यो
एउटा उपयोगी मानसक संकेत हो—सात महना पछाड जाँदा तपाइ अटोबर २२ मा पुनुछ। यो तयगत कुरा हो।

नराशा र ढलाइको समय कुनै समय-भवयवाणीका परपूतह थएनन्, ब मलेराइटहका गलत बुझाइको
परणाम थए। तनीहको गलत बुझाइले नै ढलाइको समय र नराशालाइ पूरा गयो; ढलाइको समय कुनै नत
बमा आरभ नेछ भनी बताउने कुनै वश भवयवाणी थएन। 1843 माच 22, 1844 मा बतसकेको थयो
भे तनीहको वासले नराशा उप गरायो।



डाटीट भछन्:

‘यप १७ अल, १८४४ को नयाँ चमामा यदी वषको अय सूचत गन कराइती गणना मुख मलेराइट
पकाहमा अनुकूल मानएको थयो, तैपन वासीहको बमतले ीको पुनरागमनको समय २१ माच,
१८४४ लाइ नै मानेका थए। मलेराइट आदोलनबाहर २१ माच ापक पमा परचत थयो, र यस मतमा
समत एड्भेटवादको सपूण णाली नै पूणतः वत नेछ भे अयत सामाय अपेा थयो।’

हामीले हजो पा क मलर यस मतको तीामा थए। अधकांश मलरवादीह यही मततफ  हेररहेका थए,
र तनीहका वरोधीहलाइ समेत यसको जानकारी थयो र मलरवादीह झूटा न् भे माणको पमा यसको
तीा गररहेका थए। यही नै चलत बुझाइ थयो। यो मत बतसकेपछ, तनीहले समयसबधी
भवयवाणीहको अझ नजकबाट अनुसधान गन थाले, जसले तनीहलाइ २२ अटोबर, १८४४ सम पुयायो।
यसले हजो उठेको का लाग एउटा सदभब दान गदछ।

पखाइको समय र एलेन ाइटको पहलो दशन

आज, म ढलाइको समयलाइ अझ वतारपूवक वचार गन चाहछु। यो महवपूण छ, कनक हामी एलेन ाइटको
पहलो दशनसगँ सबधत वषयमा वहार गररहेका छा, जहाँ उनी भछन् क वगतफ  जाने मागको आरभमा
रहेको उयालो काश मयरातको पुकार थयो, र यद तमीहले यस काशलाइ इकार गया भने, तमीह
वगतफ  जाने मागबाट खछौ। म यो माणत गन खोदैछु क उनको दशनमा रहेको मयरातको पुकारले दोो
वगतको सदेशको सपूण इतहासलाइ समेटेको छ।

तगत पमा, म यसो भमा कुनै समया देदन ँक यस दशनमा रहेको मयराको पुकार, जो बाटोको
आरभमा अवथत छ र सपूण मागभर काश फैलाउँछ, ले 1840 देख 1844 समका मलरवादीहको
इतहासलाइ तनधव गदछ। यस इतहासका गतशील पह ठक कारले बुझनुपछ। मयराको पुकारको
य परपूत वयं अगत 12 देख 17 सम भएको थयो, जब एसेटर शवर-सभामा सदेश तुत गरयो, र
यसपछ तनीहले करब इ महनासम—सेटेबर र अटोबर, अथात् इ महना र पाँच दन—यो सदेश बोके।
अटोबर 22 भदा पहले, तनीह भुको पुनरागमनको तयारी गद थए। यो इ-महने अवध मयराको
पुकारको इतहास हो। तथाप, यस अवधमा वेश गराउने चरणहलाइ नबुझीकन तपाइले यस अवधलाइ बुन
सनु। मेरो लाग, अझ वशेष पमा भुपदा, मयराको पुकार भनेको ढलाइको समयको इतहास हो, जो
अटोबर 22, 1844 सम नरतर रहछ।

तीन वगतहका सदेशहको अवथत नधारण गद

यो 1840 देख 1844 समको इतहास हो। अगमवाणीको आमामा यता धेरै अंशह छन् जहाँ सटर ाइटले
हामीलाइ सदेशह कहाँ अवथत छन् भनेर जा आवयक छ भनी बताउनुछ। जब तपाइ सदेशहलाइ
अवथत गन थानुछ, तब तपाइले महसुस गनुछ क सबै सदेशह समयको एउटा नत बमा आइपुछन्
र यसपछ शत-संप बनाइछन्।

पहलो वगत १७९८ मा अतको समयमा आउँछ, जब दानएलको पुतकको मोहोर खोलछ र ानको वृ छ।
पहलो वगतको सदेश ११ अगट १८४० मा सामययुत बनाइछ, जब वष-दन सात सारा संसारका लाग
पु गरछ, जसले काश १० को वगतलाइ तल याउँछ, र यसले पहलो वगतको सदेशको सामयदानलाइ
तीकामक पमा जनाउँछ।

दोो वगत सन् १८४२ को जुन महनामा आइपुछ। हामीले हजो पा क सन् १८४२ को जुन महनामा ी
मलरले काको टीट चचमा आना तुतहको दोो ला दए। थोरै अपवादह बाहेक, ोटेटेट चचहले
आना ढोकाह बद गरे। यसैले, सन् १८४२ को जुन महनामा, दोो वगतको सदेश आइपुछ, कनक जब



कुनै ोटेटेट चचले पहलो वगतको सदेशको व आनो ढोका बद गछ, तब यो बाबेलको अंश बछ। दोो
वगतको सदेश बाबेलबाट बाहर नकन गन आान हो। यो मक छ।

बहनी ाइटले हामीलाइ बताउनुछ क ोटेटेटहले 1842 को जूनमै आना ढोकाह बद गन थाले तापन,
बाबेलबाट बाहर नकने आान—दोो वगतको सदेशको वषयवतु—वातवमा 1844 को गमयामसम
आरभ भएको थएन।

दोो वगतको सदेश सन् १८४२ को जुन महनामा आउँछ र १८४४ अगत १२–१७ मा एसेटर याप सभामा
मयरातको पुकारको सदेशारा सामयशाली बनाइछ।

तेो वगत २२ अटोबर १८४४ मा आउँछ, कनक यस दन परमपव थानतफ को बाटो खोलछ, जहाँ
मानसहले ी अब परमपव थानमा महायाजक नुछ भे कुरा बुन सछन्। यहाँ करारको सक च
सकछ, र यस सकभ दश आाह छन्। जब सटर ाइटलाइ परमपव थानमा लगयो र उहाँले दश
आाहमा  लगाउनुभयो, तब उहाँले शबाथको आा अभदा माथ चकरहेको देनुभयो, जसले तेो
वगतको सदेशमा शबाथको महवलाइ सूचत गयो। यो शबाथ वा आइतबारमाथको परीा नेछ। २२ अटोबर
१८४४ मा, तेो वगतको सदेशको वषयवतु आइपुछ।

तीनै सदेशहको एउटा वशेषता यो हो क जब पहलो वगतको सदेश १७९८ मा आयो, कसैले पन यसलाइ
बुझेन। भुले वलयम मलरलाइ पहलो वगतको सदेशवाहक न उठाउनुभयो, तर १८१८ सम—अथात् बीस
वषपछ—मा मलरले यो सदेश बुन थाले। सदेश त आउँछ, तर परमेरका जनहले यसलाइ च समय
लाछ, र यसपछ यो सामयशाली बनाइछ।

दोो वगतको सदेश सन् १८४२ को जुन महनामा आइपुछ, तर सन् १८४२ मा कुनै पन मलराइटहले ोटेटेट
मडलीहलाइ बाबेल भ थालेनन्। तनीहले यसलाइ यतबेला अझै चनेका थएनन्। सन् १८४४ को गमयाम
नआउजेल उनीहले यसलाइ च र मानसहलाइ मडलीहबाट बाहर नकन आान गन थालेनन्। सदेश
आइपुछ, यसपछ यो बुझछ, र यसपछ यो सामयवान् बनाइछ।

२२ अटोबर, १८४४ मा, जब हराम एडसनले ी पव थानबाट परमपव थानमा सनु भएको दशन पाए, तब
तनीहले ीको सेवकाइमा भएको परवतनबारे केही काश पाए। तर २३ अटोबर, १८४४ मा, हराम एडसन
आइतबार नै पशुको छाप हो भे वषयमा कुनै लेख लेन वा वचन दन तयार थएनन्। तनीहले तेो वगतको
सदेश यस समयावधपछ मा बुझे।

तेो वगतको सदेश, जसरी साता-दनका एडभेटटह जादछन्, काशतवाय १८ को चौथो वगत यससगँ
समलत दँा सामयशाली छ। LiveStreaming मा वा पछ DVDs माफ त यो हेनहका लाग, ११ सेटेबर
२००१ मा चौथो वगतले तेोसगँ समलत ने समयको वषयमा तपाइह तक  गन चाहनुनेछ। यस बमा,
हामी यसबारे कुनै तक  तुत गररहेका छैना, तर हामी यसलाइ अवीकार पन गररहेका छैना: Twin Towers
ढलेसगँै चौथो वगत तेो वगतसगँ समलत छ, र यह तेो वगतको सदेश सामयशाली बनाइछ।

तीनवटै वगतका सदेशहमा यी वशेषताह छन्: तनीह आइपुछन्, बुझछन्, अन यसपछ शतसप
पारछन्।

इ ढोका बद गरनुह र मदर शुीकरणह

१८४२ को जुन महनामा एउटा ढोका बद न थायो; यो ोटेटेट मडलीहले पहलो वगतको सदेशव
आना ढोकाह बद गरेबाट चहत भयो। यस इतहासको आरभमा हामी एउटा ढोका बद ँदै गरेको देछा, र
यसै इतहासको अयमा—दोो वगतको इतहासको अयमा—ढोका फेर बद छ: परमपव थानतफको



ढोका, दस कुँवारीहको ातमा रहेको ढोका।

यी इ ढोका बदह चहत गनु महवपूण छ, वशेषगरी यद तपाइ इ मदर-शुीकरणहसगँ वहार गन
लानुभएको छ भने। ी पृवीमा नुदँा उहाँले मदरलाइ इ पटक शु पानुभयो, र सटर ाइटले हामीलाइ
बताउनुछ क, मलेराइटहको समयमा जतै, संसारको अयमा पन इवटा मदर-शुीकरण नेछन्।
मलेराइटहको समयमा भएका मदर-शुीकरणह जून 1842 मा ढोका बद दँा—मदरको पहलो ढोका,
अथात् ोटेटेटवाद—र दोो मदर-शुीकरणमा, जब मलेराइटहको मदर-शुीकरण समात छ, चहत
गन सकछ।

हामी वलबको समयलाइ हेन जाँदैछा। दोो वगतको यस इतहासमा, वलबको समय २२ माच, १८४४ मा
आरभ छ, र यो इ मदर-शुीकरणारा सीमात छ। यही नै दोो वगतको सदेश हो।

यो गदोनको कथा पन हो। गदोनको कथामा इवटा शुीकरणह थए, जुन इ मदर-शुीकरणह र दोो
वगतको सदेशका तीकहमये एक हो।

अगमवाणीमा ढलाइको समय र मयरातको पुकार

आउनुहोस्, Spiritual Gifts, खड १, पृ १९५–१९६ बाट एउटा उरणसहत हाो अययन आरभ गरा। हामी
ढलाइको समयलाइ मयरातको पुकारसगँको यसको सबध बुनका लाग हेररहेका छा, कनक हामी मयरातको
पुकारको योतलाइ अवीकार गन चाहदैँना; यद हामी यसो गछा भने, हामी तलको  संसारतफ  जाने बाटोबाट
खछा।

वगबाट शतशाली वगतलाइ सहायता गन वगतह पठाइए, र मैले जताततैबाट नकेजतो लाने वरह
सुन, “हे मेरा मानसह हो, यसबाट बाहर नक, ताक तमीह उसका पापहका सहभागी नहोओ, र
तमीहले उसका वपह नपाओ; कनक उसका पापह वगतरै पुगेका छन्, र परमेरले उसका अधमह
सझनुभएको छ। यो सदेश तेो सदेशको एक थपजतो देखयो,”—अब, उनले काश 18:4 उतृ गरन्, “हे
मेरा मानसह हो, यसबाट बाहर नक, . . . ।” अन उनी भछन्, “यो सदेश तेो [वगतको] सदेशमा एक
थपजतो देखयो र 1844 मा मयराको पुकार दोो वगतको सदेशसगँ जोडएझ यससगँ जोडयो।”

दोो वगतको सदेश सन् १८४२ को जुन महनामा आउँछ, र मयरातको पुकार सन् १८४४ को अगटमा यससगँ
जोडछ। यस सदेशमाथ—बाबेलबाट बाहर नकने आानमाथ—पव आमाको यो उडेलाइ नै यो इतहास
हो, जसलाइ सटर ाइटले सेटेबर ११, २००१ को इतहास वणन गन योग गनुछ, जब तेो वगतको सदेश
चौथो वगतारा संयुत छ। चौथो वगत भनेको यही समय हो, जब काश १८ को सामथ वगत अवतरण
गछ।

“यो सदेश तेो सदेशमा थपएको जतो देखयो र १८४४ मा मयरातको पुकार दोो वगतको सदेशसगँ
जोडएझ यससगँ जोडएको थयो। परमेरको महमा धैयवान्, तीारत सतहमाथ रो,”—परमेरको महमा
कस-माथ रो? धैयवान्—के? तीारत। धैयवान्, तीारत सतह। ठक छ? तीारत सतह; कनक,
हामी अहले यस इतहासमा छा जहाँ भवयवाणी भछ, “धय हो यो, जो पखछ, र १३३५ सम आइपुछ। दशन
ढलो लागे तापन, यसको तीा गर।” पव आमाको उँडेलाइ ात गन मानसह ती तीारत सतह न्।

“परमेरको महमा धैयवान्, पखरहेका सतहमा अवतरत भयो, र तनीहले नडरतापूवक अतम गभीर
चेतावनी दए, बाबेलको पतनको घोषणा गद, र परमेरका जनहलाइ यसबाट बाहर नकन आान गद; ताक
तनीह यसको भयर वनाशबाट उकन सकून्।” — नःसदेह, यो हाो वतमान समयमै लागू छ; तर, हाो
वतमान समयमा भएका पखरहेका सतह हामीले हेररहेका मलेराइट इतहासका पखरहेका सतहारा
पूवचत गरएका छन्।



तीारत जनहमाथ खयाइएको योत सव वेश गयो, र मडलीहभ केही योत भएका, जसले ती तीन
सदेशह सुनेर अवीकार गरेका थएनन्, तनीहले यो आानको युर दए, र पतत मडलीहलाइ यागेर
बाहर नके।” — यही हो, “हे मेरा जनहो, यसबाट बाहर नकेर आओ!” यसले हाो वतमान युगमा संयुत
राय अमेरकामा आइतवारको वथा लागू भएपछ बाबेलका मडलीहबाट बाहर नकनेहका वषयमा
बोलरहेको छ। ती नै पतत मडलीह न्, बाबेलका मडलीह।

“यी सदेशह दइएदेख धेरै जना उरदायवको उमेरमा पुगेका थए, र योत उनीहमाथ चकयो, अन
उनीहलाइ जीवन वा मृयु छाे वशेषाधकार दान गरएको थयो।” — अब उनी यसो भनरहेक छन् क आज
ोटेटेट मडलीहमा यता मानसह छन्, जो २२ अतोबर, १८४४ पछ उरदायवको उमेरमा पुगेका छन्; र,
यो सय हो। आज ोटेटेट मडलीहमा भएका मानसह मलराइट इतहासमा तेो वगतको सदेश
आइपुगेको बेला जीवत थएनन्। आनो समयावधमा ोटेटेट मडलीहले गरेको अवीकारका लाग उनीह
उरदायी ठहरदैनन्, र यद तपाइले कहयै ीको इतहासले कसरी संसारको अयलाइ ात दछ भे
अययन गनुछ भने, यो यान दनुपन एक मुय बुदँा हो; कनक, ावधक तथा भवयवाणीगत अथमा,
यशलेम AD34 मै न न सयो, न नुपया।

दानयल ८ र दानयल ९ मा उलखत २३०० वषमयेकै यदीहका लाग ४९० वषको परीामक समय अलग
गरएको थयो। ती ४९० वष इवी ३४ मा तफनसलाइ ढंुगाले हानेर मारएको घटनासगँ समात भए। यस बमा,
भवयवाणीगत अथमा, यशलेम न नुपन थयो, तर यो ७० सम न गरएन। The Great Controversy मा
सटर ाइटले यस इतहासबारे यही कुरा भुछ। उहाँ भुछ क ३४ भदा अघ ी र चेलाहको सदेश
नसुनेका बालबालका तथा अय मानसह थए, र परमेरले आनो कृपामा यशलेमको वनाश नुअघ
उनीहलाइ यो सदेशसगँ आमनेसामने गराइने समय दनुभयो। उहाँले, ीले गनुभएझ, यशलेमको वनाशलाइ
संसारको अयको ातका पमा पहचान गनुछ।

यो इतहासले ठक यसै इतहासको पूवछाया दछ जसको बारेमा उनी बोलरहेक छन्। जब आइतबारको
वथा संयुत राय अमेरकामा आउँछ र सदेश अततः पतत मडलीहकहाँ पुछ, तब अहले बाबेलमा रहेका
परमेरका सतानह उनीहका मडलीहले वा उनीहका पुखाहले उाइसा शतादीमा गरेको अवीकारका
नत उरदायी ठहरनेछैनन्।

यी सदेशह दइएपछ धेरै जना उरदायवको उमेरमा पुगेका थए, र योत तनीहमाथ चकयो, अन
तनीहलाइ जीवन वा मृयु रोने वशेषाधकार दान गरएको थयो। कसैले जीवन रोजे, र आनो भुको
तीामा रहने तथा उहाँका सबै आाह पालन गनहको साथमा ढतापूवक उभए। तेो सदेशले आनो
काय गनुपन थयो; सबैलाइ यसकै आधारमा परीत गरनुपन थयो, र बमूय जनहलाइ धामक
समुदायहबाट बोलाएर बाहर नकालनुपन थयो। एक ेरक शत इमानदारहलाइ अघ बढाउँछ, जबक
परमेरको शतको कटीकरणले आफत र महलाइ भय र संयममा रादछ, र तनीह परमेरका
आमाको काय आफूमा अनुभूत गनहलाइ रोन न त साहस गछन्, न त यसो गन तनीहसगँ शत नै छ।
अतम आान गरब दासहसम पन पुयाइछ, र तनीहमयेका भतजनह, वन
अभतहसहत, आनो सुखद उारको सभावनामा अयत आनदका गीतह उाउँछन्, र
तनीहका मालकहले तनीहलाइ रोन सदैनन्; कनक एउटा भय र वमयले तनीहलाइ मौन
रादछ। महान् चमकारह गरछन्, बरामीह नको पारछन्, र चहह तथा अचमका कामह
वासीहको पछ लाछन्। परमेर यस कायमा नुछ, र येक सत, परणामको भय नगरी, आनै
अतःकरणको ढ वासअनुसार अघ बढ्छ, र परमेरका सबै आाह पालन गनहसत एकताब छ;
अन तनीहले तेो सदेशलाइ सामयसाथ सव घोषण गछन्। मैले देख क तेो सदेश मयराको
पुकारभदा धेरै बढ्ता सामय र शतसहत समात नेछ।



यी इ अनुेदहमा, उनले संसारको अयमा ने आइतबारको वथासबधी हाो इतहासलाइ मयरातको
पुकारको इतहाससँग तुलना गरेको यो दोो पटक हो। पहलो पटक उनले भछन् क काश १८ का शतशाली
वगतले तेो वगतसँग यसरी नै संयुत छन् जसरी मयरातको पुकार दोो वगतसँग संयुत भएको थयो।
यप उनले आइतबारको वथासबधी संकटको इतहासलाइ सबोधन गररहेक छन्, तैपन उनले प पमा
दोो वगतको इतहासलाइ सदभबको पमा योग गररहेक छन्। यी समानातर इतहासह न्।

परमेरका सेवकह, माथबाट ात सामयले वभूषत, तनीहका अनुहारह आलोकत भइ, पव
समपणले दीतमान दैँ, आनो काय पूरा गद अगाड बढे, र वगबाट आएको सदेश घोषणा गरे। जो ाणह
सबै धामक समूहहभर छरएका थए, तनीहले यस बोलावटलाइ युर दए, र बमूय जनह
वनाशको लाग ठहरएका मडलीहबाट हतार-हतार नकालए, जसरी सदोमको वनाश नुभदा अघ
लूतलाइ यहाँबाट हतार-हतार नकालएको थयो।

बाबेलोनबाट बाहर नकन गरएको आानको सदभमा—चाहे संसारको अयमा होस् वा दोो वगतको
सदेशमा—लूत यस इतहासको तथा सदोमको वनाशको एक तीक हो।

यद तपाइले दानएल ११ लाइ सही पमा बुनुछ भने, पद ४१ मा उरको राजा शोभायुत देशमा वेश गछ र
धेरैजना परात छन्, तर “यी चाह उसको हातबाट उकनेछन्, अथात् एदोम, मोआब, र अमोनका सतानहमये
मुखह।” मोआब र अमोन लूतका इ छोरीहका सतान न्। लूतको परवारले आइतबारको वथाको
संकटको समयमा पोपसाको हातबाट उकनेहलाइ तनधव गदछ।

सटर ाइटले यही तीकवाद योग गनुछ। पतत चचहलाइ लोटारा तनधव गरएको छ, र
बमूयजनहलाइ वनाशका लाग ठहरएका चचहबाट यसरी नै शी बाहर नकालयो, जसरी लोटलाइ
सदोमको वनाश नुअघ यहाँबाट हतार-हतार बाहर नकालएको थयो। परमेरका जनहलाइ तनीहमाथ
शत परमाणमा ओलएको उकृ महमाारा सुसजत र बलयो पारयो, जसले तनीहलाइ परीाको घडी
सहन तयार पाया। जताततै धेरै वरह सुनथे, यसो भदै, “यहाँ सतहको धैय छ; यहाँ तनीह छन्, जसले
परमेरका आाह र येशूको वास पालन गछन्।”

यप उनी संसारको अयमा बाबेलबाट बाहर नकने आानबारे कुरा गदछन्, तथाप यस आानलाइ वणन गन
उनी मलरवादी कालखडमा दोो वगतको सदेशको इतहास योग गछन्। दोो वगतको सदेश बाबेलबाट
बाहर नकने आान हो, र यस इतहासले आइतबारको वथासबधी सटको इतहासको तीकामक पूवप
तुत गछ।

यस इतहासको वणन गन एलेन ाइटले योग गनुभएको बाइबलीय सदभहमये एक सदोम र गमोरा को कथा
हो। हामी उप 19:1–11 बाट पढ्नेछा, जुन लोतको कथाको एक अंश हो।

साँझ पन लादा इ वगतह सदोममा आए; र लूत सदोमको ढोकामा बसेका थए। लूतले तनीहलाइ देखेर
तनीहलाइ भेट्न उठे, र भुइँतर अनुहार झकाइ दडवत् गरे। अन उनले भने, हे मेरा भुह, अब बती छ,
तपाइह आना सेवकको घरतर फकनुहोस्, र आजको रात यह बताउनुहोस्, र आना खुा धुनुहोस्;
यसपछ बहानै उठेर आनो बाटो लानुहोस्। तर तनीहले भने, होइन; हामी त सडकमा नै रात बताउनेछा।
तर उनले तनीहलाइ अयतै आह गरे; तब तनीह उनीतर फकए, र उनको घरमा पसे; अन उनले
तनीहका नत भोज तयार गरे, र अखमरी रोटी पकाए, र तनीहले खाए। तर तनीह सुनुभदा अघ,
सहरका मानसह, अथात् सदोमका मानसह, जवानदेख वृसम, चारैतरका सबै मानसहले घरलाइ
घेरे। अन तनीहले लूतलाइ बोलाए, र उनलाइ भने, आज रात तमीकहाँ आएका ती मानसह कहाँ छन्?
तनीहलाइ बाहर याऊ, ताक हामी तनीहलाइ जा सका। तब लूत ढोकाबाट बाहर तनीहकहाँ गए, र
आनो पछाड ढोका बद गरे, अन भने, हे दायू-भाइह, बती छ, यतो ता नगर। हेर, मेरा इ छोरीह
छन्, जसले कुनै पुषलाइ चनेका छैनन्; बती छ, म तनीहलाइ तमीहकहाँ बाहर याउँछु, र तमीहका



नजरमा जे असल लाछ यही तनीहमाथ गर; तर यी मानसहलाइ मा केही नगर, कनक यही कारणले
तनीह मेरो छानाको छायाँमुन आएका न्। तर तनीहले भने, पछाड हट्। अन तनीहले फेर भने, यो
एक जना परदेशी भएर बन आएको मानस, अब यायी ब खोछ! अब हामी तेरोसत तनीहसत भदा
अझ खराब वहार गनछा। अन तनीहले यस मानस, अथात् लूतमाथ, अयतै जोर दए, र ढोका फोन
नजक आए। तर ती मानसहले आनो हात पसारी, लूतलाइ आफूतर घरभ ताने, र ढोका बद गरे। अन
तनीहले घरको ढोकामा भएका मानसहलाइ, सानादेख ठूला सबैलाइ, अधोपनले हार गरे; यसरी क
तनीह ढोका भेाउन खोदा-खोदै थाकेर लखतरान भए।

मक परीा र ढलाइको समय

बहनी हाइटले ीको समयमा र मलेराइटहको समयमा मशः अघ बढ्ने जाँचको याबारे बोनुछ,
जसले हाो नत पन मशः अघ बढ्ने जाँचको यालाइ चत गदछ। Early Writings, page 259 मा
उहाँ यसो भुछ:

“जसले यूहा बतमादाताको सदेश हण गन चाहेनन्, तनीह येशूका शाबाट कुनै लाभ पाउन सकेनन्;
न त माथको पवथानमा ीको सेवकाइबाट नै तनीह लाभावत न सके।” यसपछ उनी भछन्,
“जसले पहलो वगतको सदेश हण गरेनन्, तनीह दोो वगतको सदेशबाट लाभावत न सकेनन्; न
त तनीह मयरातको पुकारबाट नै लाभावत न सके।”

Early Writings, 259 को उत अंशमा, जब ीको समयमा ढोका बद गरछ, यदीह पूण अधकार र
अधोपनमा छन्।

दोो वगतको मलेराइट इतहास लूतको इतहास हो। इ वगत सहरमा आउँछन् (जून १८४२), दोो
वगतको सदेश आइपुछ, र लूतले तनीहलाइ रातभर बन लगाउँछ (तारइरहने समय)। एक याय छ, अन
यसपछ एउटा ढोका बद छ (अटोबर २२, १८४४)।

यसलाइ समेट्नु अघ, हामी अका एउटा बाइबलीय इतहासतफ  हेनछा, जहाँ एउटा ढलाइको समय मलेराइट
इतहाससगँ समानातर पमा मेल खाछ।

मोशा, पवथान, र वलबको समय

अका इतहास मूसाले पवथानको नमाण र वथासबधी नदशनह ात गरेको हो।

साता दनमा, जो वामदन थयो, मोशालाइ बादलभ माथ बोलाइयो। समत इाएलको मा यो बालो
बादल खुयो, र परमभुको महमा भम पान आगोजतै कट भयो। “अन मोशा बादलको बीचमा पसे, र
पवतमा उलेर गए; अन मोशा पवतमा चालीस दन र चालीस रात रहे।” Patriarchs and Prophets,
313, 314.

पवतमा चालीस दनको बसाइमा तयारीका छ दनह समावेश थएनन्।

यस इतहासको अवधमा, मोशाले मदर नमाणसबधी नदशनह हण गन ४६ दन बताए; यो १७९८ देख
१८४४ समका ती ४६ वषहसगँ समानातर छ, जब भुले मलेराइट मदर खडा गनुभयो; साथै यूहा २:२० मा
उलेख गरएको हेरोदारा मदरको पुननमाणमा लागेको ४६ वषहसगँ, र मानव मदरका ४६ गुणसूहसगँ
पन। ती छ दनहको अवधमा, यहोशू मोशासगँ थए, र तनीह वैले मा खाए र पवतबाट तल झन खोसाबाट
पानी पए। यहोशू मोशासगँ बादलभ वेश गरेनन्, तर मोशाको फतको तीामा दैनक खादै र पउँदै बाहरै रहे,
जबक मोशाले ती चालीस दन उपवास बसे।



पहाडमा रहँदा मोशाले एउटा पवथान नमाण गनका लाग नदशन ात गरे, जसमा इरीय उपथत वशेष
पमा कट नेथयो। “‘तनीहले मेरो नत एक पवथान बनाऊन्; ताक म तनीहका बीचमा वास गँ’”
(थान 25:8), यही परमेरको आा थयो।

यह हामी पवथानको नमाणसगँ सबधत ४६ संया भेाउँछा।

हामी थानको पुतकबाट पढ्नेछा र यस कथामा रहेको ढलाइको समयलाइ यान दनेछा, कनक यसले ीको
समयमा, मलेराइटहको समयमा, र संसारको अयमा ने ढलाइको समयलाइ पूवसूचत गदछ। ढलाइको समयले
यतो परथत उप गदछ जसले मयराको पुकार घोषणा गरन र इ वगका आराधकह उप न दछ।
ढलाइको समयवना, यो इतहासका गतशील तवह भुले मयराको पुकारमा पूरा गन चाहनुभएको कायका
लाग थापत ने थएनन्। हामीले ढलाइको समयले के तनधव गदछ भे कुरा बुनैपछ।

अन उहाँले मोशालाइ भुभयो, “तमी, हान, नादाब, अबी, र इाएलका सरीजना एडरह परमभुकहाँ
माथ आओ; अन टाढैबाट आराधना गर। . . .” अन मोशाले रगतको आधा भाग लएर कचौराहमा राखे; र
रगतको आधा भाग उनले वेदीमाथ छक । अन उनले करारको पुतक लएर मानसहका सुनाइमा पढे; अन
तनीहले भने, “परमभुले भुभएका सबै कुरा हामी गनछा, र आाकारी नेछा।” अन मोशाले रगत लएर
मानसहमाथ छक , र भने, “हेर, यो करारको रगत हो, जुन परमभुले यी सबै वचनहको सबधमा
तमीहसत बाँनुभएको छ।” थान २४:१, ६-८।

यी ४६-दने अवध, यो तीाको समय, यही समय हो जब भु एक जनसमूहसगँ करारमा वेश गद नुछ।

के यस इतहासमा भुले मलेराइटहसगँ करारमा वेश गनुभयो? हो।

के उहाँले ीको समयमा पेतेकोतको दनमा ीयन मडलीसगँ करार बाँनुभयो? हो।

यसरी, यो वलबको समय भनेको भुले एक जातसत करारमा वेश गनुने मागचहहमये एक हो।

अन परमभुले मोशालाइ भुभयो, “तमी पवतमा मेरो सामु उलेर आऊ, र यहाँ बस; अन म तमीलाइ
ढुाका पह, र वथा, र आाह, जो मैले लेखेको छु, दनेछु, ताक तमीले तनीहलाइ सकाउन
सकोस्।” तब मोशा उठे, र उनका सेवक यहोशू पन; अन मोशा परमेरको पवतमा उलेर गए। अन उनले
अजहलाइ भने, “हामी तमीहकहाँ फेर नआउजेल यहाँ हाो नत पखर बस; अन हेर, हान र र
तमीहसगँ छन्; यद कसैको कुनै मुा वा कामकाज छ भने, ऊ तनीहकहाँ जाओस्।” अन मोशा पवतमा
उलेर गए, र बादलले पवतलाइ ढायो। अन परमभुको महमा सीनै पवतमाथ वराजमान भयो, र बादलले
यसलाइ छ दनसम ढाकरो; अन साता दन उहाँले बादलको बीचबाट मोशालाइ बोलाउनुभयो। अन
इाएलका सतानहको मा पवतको टुपोमा परमभुको महमाको य भम पान आगोजतै थयो। अन
मोशा बादलको बीचमा वेश गरेर पवतमा उलेर गए; र मोशा पवतमा चालीस दन र चालीस रात रहे। थान
24:12-18.

मोशाको इतहासमा हामी एक तीाको समय देछा। यस समयमा ती इ पकाले करारलाइ तीक गछन्, र भु
करारमा वेश गद नुछ तथा मदर नमाणको वषयमा मोशालाइ नदशन ददै नुछ।

१७९८ देख १८४४ सम, ती ४६ वषहमा, भुले आधुनक इाएलसगँ करारमा वेश गन सकून् भनेर मलेराइट
मदर उठाइरहनुभएको थयो।

हामीले भखरै मोशा र सरी येहको तीा-अवधबारे पढेको कालखडलाइ बाइबलीय इतहासमा पेतेकोत
भनछ—नतार-चाडको पचास दनपछ। भुले इाएललाइ पेतेकोतलाइ सदासवदा मरण गन आदेश
दनुभयो। नयाँ नयममा, ारभक ीयन मडलीको एउटा केीय वषय पेतेकोत हो, जसले यही इतहासको
मरण गराउँछ। हामी ीको समयमा भएको पेतेकोतमा, मलेराइटहको इतहासमा, र संसारको अयमा पन



यी उही तवह दोहोरनेछन् भे पाउँछा।

नयाँ नयममा पेटेकोट र तीाको समय

आउनुहोस्, एमाउस जाने बाटोको कथाको सदभमा लूका 24:44–52 बाट पतेकुतलाइ हेरा।

लूकमा यसअघ, येशूसगँ हडरहेका ती इ चेलाहले उहाँलाइ तनीहसगँ बसरहनुहोस् भनी आह गछन्।
बाइबलले ‘tarry’ भे शद योग गछ। यहाँ एउटा बसरहने समय चहत गरएको छ, तर हामी यही इतहासमा
एउटा भ बसरहने समयलाइ चहत गन चाहछा।

अन उहाँ [येशू] ले तनीहलाइ भुभयो, “मैले तमीहसत दँा तमीहलाइ भनेका वचनह यी नै
न्—मेरो वषयमा मोशाको वथामा, अगमवताहमा, र भजनसंहमा लेखएका सबै कुराह पूरा
नैपछ।” तब उहाँले तनीहको समझ खोलदनुभयो, ताक तनीहले धमशा बुझून्। अन उहाँले
तनीहलाइ भुभयो, “यसरी लेखएको छ, र यसरी नै ीले ःख भोनु, र तेो दनमा मरेकाहबाट
पुनजवत नु आवयक थयो; अन उहाँकै नाउँमा पााप र पापहको माको चार यशलेमबाट आरभ
गरी सबै जातहका बीचमा गरनुपछ। अन तमीह यी कुराहका साीह हौ। अन, हेर, म मेरा पताको
ता तमीहमाथ पठाउँछु; तर माथबाट सामयले युत नभएसम तमीह यशलेम सहरमा बसरहो।”

शत ात गन यशलेममा पखरहनुपन आाारा यो पखाइको समय चत गरएको छ। यह मलेराइटहका
लाग सदेशको सामयदान सप छ।

ढलाइ गनु भनेको पखनु हो। “धय हो यो, जसले पखरहछ।” केका लाग? सामयदानका लाग।

मयरातको पुकारको सशतीकरणलाइ तपाइले सही पमा बुन सनु, यद तपाइले यो ढलाइको समयलाइ
नबुनुने हो भने, जहाँ उनीहलाइ यस शतको लाग तीा गन आा गरएको छ। यो यस कथाको एक अ
हो। तपाइको पछाड थापत गरएको योत नरतर चकरहोस् भे हो भने, तपाइले सपूण इतहास बुनै पछ।

तपाइले यो कहाँ जाँदैछ भे कुरा अझै नदेनुभएको न सछ, तर भोल यो प नेछ।

तीन भवयवाणीह र वलबको समय

तीन अगमवाणीहले मलेराइटहलाइ यतो गलत धारणा तफ  डोयाए, जसले गदा ढलाइको समय र पहलो
नराशा उप भयो। यी अगमवाणीह उही तीन न्, जसका लाग वलयम मलरले आफूलाइ आरभब दान
गरएको थयो भनेका थए: 1335, 2520, र 2300 दन।

यद तपाइले बुनुछ क ढलाइको समय मयराको पुकारको एक वश अवयव हो, भने तपाइले सोनैपछ क
ढलाइको समय केबाट उप भयो। यो यनै तीन समयसबधी भवयवाणीहबाट उप भएको थयो: 1335,
2520, र 2300।

यद तपाइ 2520 र 1335 को भवयवाणीलाइ अवीकार गनुछ भने, तपाइ मयरातको पुकारलाइ इकार गद
नुछ र तलको  संसारतफ  जाने बाटोबाट खनुछ।

यही तफ  हामी यी सबै कुरासगँ अघ बढरहेका छा।

तनीह पखरहछन्, कनक तनीहले माथबाट आउने शतको तीा गनुपन छ, र मलेराइट इतहासमा
यो शत मयरातको पुकार थयो।

तर तमीह माथबाट शत नपाउजेल यशलेम नगरमै पखरहो। अन उहाँले तनीहलाइ बेथानीसम
बाहर लैजानुभयो, र आना हातह उठाइ तनीहलाइ आशष् दनुभयो। अन यतो भयो, जब उहाँले



तनीहलाइ आशष् दइरहनुभएको थयो, उहाँ तनीहबाट अलग नुभयो, र वगतफ उठाइए। अन
तनीहले उहाँको आराधना गरे, र ठूलो आनदसहत यशलेममा फकए। लूका 24:44-52।

बेथानी यशलेमको एक उपनगर हो, सहरबाट करब डेढ माइल बाहर अवथत। येशूको समयमा मानसह सबै
ठाउँ पैदल हड्ने भएकाले यो उलेखनीय री थयो।

बेथानीको अथ ‘गरीबहको घर’ हो।

येशूलाइ रहन सबैभदा मन पन थान बेथानी थयो, जहाँ लाजरस, मरयम, र माथा बदथे।

यो यान दन योय छ क बहनी ाइटले मयराको पुकारको वणन गन योग गनुभएको इतहास वजयपूण
वेशकै हो।

येशू वजयी वेशका लाग यशलेममा वेश गनु अघ, उहाँ गरबहको घर बेथानयामा केही समय रहनुभयो।
जसरी मयराको पुकारभदा अघ एक तीाको समय छ, यसरी नै वजयी वेशभदा अघ पन एक
तीाको समय छ। ती समानातर इतहासह न्, तर हामी अझै लूका 24:44-52 सगँ सबधत छा र
यशलेममा तीा गद र ठहरइरहेका छा।

अल राइटङ्स, पृ २४७ मा, मलेराइट इतहासको वषयमा बोदै, सटर ाइट यसो भुछ:

नराश भएकाहले धमशाहबाट देखे क तनीह ढलाइको समयमा थए, र दशनको परपूत धैयपूवक
तीा गन तनीहले अवय पखनुपया। जस माणले तनीहलाइ 1843 मा आना भुको तीा गन
ेरत गरेको थयो, यही माणले तनीहलाइ 1844 मा उहाँको आशा गन लगायो।

मयराको पुकारको समयमा, मलरवादीहको लाग पवशाको समझ खोलयो।

“पहलो नराशा” का नराश भएकाहले धमशाहबाट आफूह ढलाइको समयमा छन् भे कुरा देखे, र
भुको आगमन 1843 मा नेछ भनी भवयवाणी गन उनीहलाइ ेरत गरेको यही माणले अब 1844 लाइ
माणत गयो।

भुले तनीहका लाग के गनुभएको थयो? उहाँले तनीहको समझ खोलदनुभयो। यो चेलाहको इतहाससगँ
समानातर इतहास हो।

याकूबको ढलो बसाइको समय र करार

याकूबको कथामा एक ताको समय छ। यस ताको समयले धेरै भवयवाणीसबधी सयहलाइ उजागर
गछ, यप हामी तीमये केहीलाइ मा पश गनछा।

उप २८, पद १० देख आरभ गरेर, याकूबको कथाले संसारको अयलाइ पूवछायाँ दछ भनी देखाउँछ।
याकूबका छोराहले संसारको अयमा ने १,४४,००० जनालाइ तनधव गछन्।

याकूबका चार जना ीहबाट छोराह थए—इ पनीह, राहेल र लेआ, अन इ उपपनीह। आना
पनीहका लाग उनले म गनुपयो: लेआका लाग 2520 दन र राहेलका लाग 2520 दन। याकूबको कथामा
हामी यी वै 2520 देछा, जसले उरी र दणी रायहलाइ तनधव गछन्।

याकूब मलेराइट इतहास तथा १,४४,००० जनको एक तीक हो। उसको कथा संसारको अयमा हाो लाग काश
दान गन नुपछ।



याकूब बेशबाबाट नकेर हारानतर लागे। उनी एक थानमा आइपुगे, र सूय अताइसकेको नाले यह रातभर
बसे; अन उनले यस थानका ढुाहमये केही लएर आना सरानी बनाए, र यह सुनलाइ पटए। तब
उनले एउटा सपना देखे; र हेर, पृवीमा एउटा भयाङ राखएको थयो, र यसको टुपो वगसम पुगेको थयो; र
हेर, परमेरका तह यसमा उलँदै र ओलदै थए। अन हेर, परमभु यसको माथ उभनुभएको थयो, र
उहाँले भुभयो, म ता पता अाहामका परमभु परमेर, र इसहाकका परमेर ँ; जुन भूममा तँ सुतेको
छस्, यो म तँलाइ र तेरो सतानलाइ दनेछु। अन तेरो सतान पृवीको धूलोजतै नेछ, र तँ पमतर, पूवतर,
उरतर, र दणतर फैलनेछस्; र तँारा तथा तेरो सतानारा पृवीका सबै कुलह आशषत नेछन्। अन
हेर, म तँसँग छु, र तँ जहाँ-जहाँ जाछस् यहाँ-तहाँ म तेरो रा गनछु, र फेर तँलाइ यस भूममा याउनेछु;
कनक मैले तँलाइ जे भनेको छु, यो पूरा नगरेसम म तँलाइ छोड्नेछैनँ। उप २८:१०-१५।

भु याकूबसगँ करारमा वेश गद नुछ। जब भु मोशा र इाएलसगँ करारमा वेश गनुछ, यहाँ एक
तीा-काल छ; जब उहाँ याकूबसगँ करारमा वेश गनुछ, यहाँ एक तीा-काल छ; जब उहाँ मलेराइट
इतहासमा आधुनक इाएलसगँ करारमा वेश गनुछ, यहाँ एक तीा-काल छ; र जब उहाँ पेटेकोटमा
ीीय मडलीसगँ करारमा वेश गनुछ, यहाँ एक तीा-काल छ।

यस कथामा, पखाइको अवधमा, भुले आना जनहका समझलाइ आनै वचनत खोलदनुछ, जसको
तीक वगतह उलदैँ र ओरालदै गरेको सढी हो—परमेर र मानसबीचको सचारको तीक।

तब याकूब आनो नाबाट यूँझयो, र उसले भयो, नय नै परमभु यस ठाउँमा नुदँोरहेछ; तर मैले यो
थाहा पाइन।ँ अन ऊ भयभीत भयो, र भयो, यो ठाउँ कत भयावह रहेछ! यो त परमेरको भवन बाहेक अ
केही होइन, र यही वगको ढोका हो। उप 28:16-17.

मयरातको पुकारमा, मलेरवादी कयाह जागरहेका छन् र परमेरको घर बदैछन्। उहाँ तनीहसगँ करारमा
वेश गनुछ, तनीहलाइ आधुनक इाएल बनाउँदै।

तब याकूब बहान सबेरै उठे, र उनले आनो सरानीका लाग राखेको ढुा लए, र यसलाइ एउटा तभको
पमा ठाए, अन यसको टुपोमा तेल खयाए। अन उनले यस थानको नाम बेतेल राखे; तर पहले यस
शहरको नाम लूज थयो। उप 28:18-19.

“लूज” परवतन गरछ। १७९८ मा मलेराइटह परमेरका जा थएनन्। मलेराइटहको इतहास भनेको उहाँले
तनीहसगँ करारमा वेश गनुछ र तनीहलाइ आनो जा बनाउनुछ, “लूज” बाट “बेथेल” मा परवतन
गनुछ भे इतहास हो।

तब याकूबले यतो भदै एउटा भाकल गरे, “यद परमेर मसगँ नुभयो, र म जाने यस मागमा मलाइ
जोगाउनुभयो, र खानलाइ रोटी तथा लगाउनलाइ व दनुभयो, यसरी क म शातसाथ मेरो पताको घरमा फेर
फक आऊँ; तब परमभु मेरा परमेर नुनेछ; र यो ढुा, जसलाइ मैले तभको पमा खडा गरेको छु,
परमेरको घर नेछ; अन तपाइले मलाइ जे केही दनुनेछ, यस सबको दशांश म अवय तपाइलाइ दनेछु।”
उप 28:20-22.

याकूबको भाकल करारमा वेश गनु हो। उनले परमेरसगँ उनलाइ बाटोमा—पुरानो मागहमा—राखदनुहोस् र
खानका लाग रोटी दनुहोस् भनी माग गछन्। मलेराइटहले आनै रोटी खानु छ र ोटेटेट मूखतामा फक नु दैँन।

यद हामी परमेरले हामीलाइ दनुने रोटी खान नरतर रा भने, उहाँले हामीसगँको आनो करार कायम
रानुनेछ। याकूबको भाकलमा उलखत रोटी र वले सन् 1843 को चाटमा रहेका सयहलाइ तीकामक
पमा जनाउँछन्, जसलाइ एलन ाइटले युगहको चान—ाचीन मागह र रोटी—भनेक छन्।



“याकूबले रातको दशनमा देखेको सीढी—जसको आधार पृवीमाथ अडएको थयो र जसको सवाच पाइला
अत उच वगसम पुगेको थयो; सीढीमाथ वयं परमेर, र उहाँको महमा येक पाइलामाथ चकरहेको; र
उवल तेजले दत यस सीढीमा वगतह उलरहेका र ओलरहेका—यस संसार र वगय थानहबीच
नरतर कायम रहने सचारको तीक हो। परमेरले मानवजातसँगको नरतर सबधारा वगय
वगतहको मायमबाट आनो इा पूरा गनुछ। यस सीढीले यस पृवीका बासदाहसँग सचारको
य र महवपूण माग कट गदछ। यो सीढीले याकूबलाइ संसारका उारकताको तनधव गयो, जसले
पृवी र वगलाइ एकसाथ बाँनुछ। जसले सयको माण र योत देखेको छ र सयलाइ वीकार गद येशू
ीमाथको आनो वासको घोषणा गदछ, ऊ शदको उचतम अथमा एक मसनरी हो। ऊ वगय
नधहको हणकता हो, र तनलाइ अमा बाँड्नु, आफूले ात गरेको कुरा फैलाउनु, उसको कत हो।”
Fundamentals of Christian Education, 270.

जब उहाँले तनहको समझ तीाको समयमा खोलदनुछ, तब उहाँले सढीमाथ वगतहलाइ माथ र तल
पठाएर यसो गनुछ।

यद तपाइले सय ात गनुभएको छ भने, यसलाइ बाँड्ने जमेवारी तपाइमाथ छ। यद तपाइले आनो जमेवारी
पूरा गनुछ भने, तपाइ नै सढी—सेषणको मायम—बुछ। हामी यसै मायम नका लाग बोलाइएका छा।

“यो सढीले ीलाइ तनधव गया; उहाँ वग र पृवीबीचको सचारको मायम नुछ, र वगतह
पतत मानवजातसगँ नरतर सपक मा आउँदै–जाँदै गछन्। नथानएललाइ ीले भुभएका वचनह सढीको
तीकसगँ मेल खाथे, जब उहाँले भुभयो, ‘साँ चै, साँ चै, म तमीहलाइ भदछु, अबउात तमीहले वग
खुला भएको, र परमेरका वगतह मानसको पुमाथ उलदैँ र ओलदै गरेको देनेछौ।’ यहाँ मुतदाताले
आफूलाइ यही रहयमय सढीसगँ अभात गनुछ, जसले वग र पृवीबीच सचार सभव बनाउँछ।”
Review and Herald, November 11, 1890.

याकूबसगँ एक ताको समय छ; ऊ ता गछ र सढीको सपना देछ, जसले ताको समयमा भुले आना
जनहका नत आना वचनको समझ खोलदनुछ भे कुरालाइ तनधव गदछ। यस इतहासमा, भु
आना जनहसत करारमा वेश गद नुछ, उनीहलाइ लूजबाट नकालेर बेथेल—परमेरको घर—बनाउँदै
नुछ।

ी नुने, भयाङमा उलदैँ र ओलदै गरेका वगतहारा तनधव गरएको सचारको मायम
जकरयाहमा पन तनधव गरएको छ। सटर ाइटले यस वषयमा Review and Herald, July 20, 1897
मा टपणी गनुछ, यप उहाँले फरक तीक योग गनुछ।

“सारा पृवीका भुका सामु उभएका अभषतहलाइ, एक समय शैतानलाइ आवरण गन कबको पमा
दइएको थान ात भएको छ। उहाँको सहासनलाइ वरपर घेरेर रहने पव ाणीहारा।”

“पव ाणीह” को न्? वगतह। “उहाँको सहासन वरपर रहेका पव ाणीहारा भुले पृवीका
बासदाहसत नरतर सचार कायम रानुछ।” यो नै सढी हो। केवल, यहाँ सटर ाइटले सढीलाइ
तीकको पमा योग गन लानुभएको छैन।

सुनौलो तेलले यो अनुहलाइ जनाउँछ, जसारा परमेरले वासीहको दीपकहलाइ नरतर आपूत
गररानुछ, ताक ती झकेर नभून् न। यद परमेरका आमाका सदेशहमा वगबाट यो पव तेल
खयाइएको नदँो हो त, ताका शतहले मानसहमाथ पूण नयण जमाउने थए।

जब हामीले परमेरले हामीकहाँ पठाउनुभएको सदेशलाइ हण गदना, तब परमेर अपमानत नुछ। यसरी
हामी यो सुनौलो तेल अवीकार गछा, जुन उहाँले अधकारमा रहेका मानसहलाइ दान गरनका लाग हाा
ाणहमा खयाउन चाहनुछ। जब यो पुकार आउँछ, “हेर, लहा आउँदैछ; उहाँलाइ भेट्न बाहर नक,”



तब जसले पव तेल हण गरेका छैनन्, जसले आनो दयमा ीको अनुहलाइ सहेरेका छैनन्, तनीहले
मूख कुमारकाहले जतै थाहा पाउनेछन् क तनीह आना भुलाइ भेट्न तयार छैनन्। यो तेल ात गन
शत तनीहमा आफमा ँदैन, र तनीहको जीवन वत छ। तर यद परमेरको पव आमा मागयो
भने, यद हामीले मोशाले जतै बती गया, “मलाइ तपाइको महमा देखाउनुहोस्,” भने परमेरको ेम हाो
दयमा शत पमा उाइनेछ। सुनौलो नलीहारा यो सुनौलो तेल हामीकहाँ वाहत गराइनेछ। “न
बलले, न शतले, तर मेरो आमाारा, सेनाहका परमभु भुछ।” धामकताको सूयका उवल
करणह हण गरेर, परमेरका सतानह संसारमा योतहझ चकछन्। Review and Herald, July
20, 1897.

याकूबको कथामा हामीसगँ मलराइट इतहासको कथा छ। यहाँ एक वलबको समय छ, र उसले वग र
पृवीबीचको सचारलाइ तनधव गन भयाङ देछ।

जकरयाले हामीलाइ इवटा सुनौलो नलीहको वषयमा बताउँछन्। एउटा भयाङका इ मुय डडीह छन्, तर
जकरयाले तनलाइ इवटा सुनौलो नलीह भछन्।

हामीले वगको सढीबाट तल ओलर आउने सदेशह हण गनुपछ र ती अहलाइ सुनाउनुपछ। यद हामीले
यसो गया भने, हामी सढीको अंश बछा, अथात् सचार याकै अंश बछा।

बहनी ाइटले यसलाइ दस कँुवारीहको ातसगँ जोड्नुछ।

मलरवादी इतहासमा, तनीहले दस कँुवारीहको ात पूरा गररहेका थए। याकूबको ढलाइको समय नै मी
२५ र हबकूक २ को ढलाइको समय हो: “यप दशन ढलो होस्, यसको तीा गर।”

याकूब र जकरयाको कथा एउटै ढलाइको समय हो।

वलबको समयले, अय कुराहमये, यो सूचत गदछ क भु आना अनुयायीहको परमेरको वचनसबधी
समझलाइ बढाउन लानुभएको छ। यद तपाइले यो पव तेल हण गनु भने, तपाइ एक मूख कुमारी नुछ।

जब तपाइ यस इतहासमा पुनुछ, जब ढोका बद छ र तपाइ एउटा मूख कुमारी नुछ, सटर ाइट भुछ,
“अहलेसम कहयै नसुनएका सबैभदा ःखद शदह, ‘मैले तमीलाइ चनेको थइन।ँ’”

तमीह ढलाइको समयलाइ मयरातको पुकारबाट अलग गन सदैनौ। ढलाइको समयले पव आमाको उाइ
उप गछ, जसले मयरातको पुकारको समयमा परमेरका जनहको वचनतको समझ खोलदछ र बुमान
कुमारीहलाइ मूख कुमारीहबाट छुाउने तेल दान गदछ।

तीाको समय र ीको सवाच आयकम

यहाँ एक तीाको समय छ, जब ीले आनो शरोमण काय—लाजरलाइ जीवत उठाउने—सपादन गनुभयो।

येशूले यो सदेश ात गनुभयो, “लाजर बरामी छन्। आउनुहोस्, उहाँको हेरचाह गनुहोस्।” तर येशू तुतै
जानुभएन।

बहनी ाइट भछन् क चेलाह यसैमा ठोकर खाए। उहाँले आना मलाइ कन सहायता गन जानु, वा
मसीहको पमा आनो शत कन माणत गनु भनेर तनीह अचम माने। तर उहाँ ढलो गनुभयो।

लाजरसकहाँ आउनमा ढलाइ गरेर, ीको उेय उहाँलाइ हण नगरेकाहको नत दयाको थयो। उहाँ
ठहरनुभयो, ताक लाजरसलाइ मृतकहबाट जीवत उठाएर उहाँले आना हठ, अवासी मानसहलाइ
उहाँ वातवमै “पुनथान र जीवन” नुछ भे अका माण दन सकून्। इाएलको घरानाका गरब,
भड्कएका भेडाह—ती मानसहका नत—सबै आशा यान उहाँ इुक नुयो। तनीहको



अपाापका कारण उहाँको दय टुटरहेको थयो। आनो दयामा उहाँले तनीहलाइ आफू पुनथापक
नुछ, र जीवन तथा अमरताको योत कट गन सने एकमा त उहाँ नै नुछ भे अझ एउटा माण
दने अभाय गनुभयो। यो यतो माण नुपन थयो, जसलाइ पूजाहारीहले गलत अथ लगाउन नसकून्।
बेथानी जानमा उहाँको ढलाइको कारण यही थयो।” —द डजाएर अफ एजेस, 529।

उहाँले तनीहलाइ मृतकलाइ जीवनमा याउन सने सामय उहाँसगँ छ भे अका एउटा माण दनका लाग
वलब गनुभयो।

लाजरसलाइ जीवत पान यो मुकुटधारी चमकारले उहाँको काय र उहाँको दवको दाबीमाथ परमेरको छाप
लगायो।

मयराको पुकारमा, भुले बुमान कँुवारीहलाइ उठाइरहनुभएको छ। यो छाप लगाउने याको एउटा ात
हो। मलेरवादीहलाइ छाप लगाइदैँ थयो, जसले १,४४,००० जनाको छाप लगाइने कायको एउटा ात दान
गयो।

लाजरसको शाले यो देखाउँछ क ीले अपराधह र पापहमा मरेको कसैलाइ लएर उसलाइ जीवनमा याउन
सनुछ।

लाजरसको समा, ीले मृयुलाइ नाको पमा परभाषत गनुछ।

तनीह सबै नदाइरहेका छन्। उहाँ ढलाइ गररहनुभएको छ। उहाँले लाजरसलाइ पुनजवत गनुनेछ,
तनीहलाइ जीवनमा याउँदै र तनीहमाथ आनो छाप लगाउँदै। यही उहाँको मुकुटमण चमकार हो।

हाो इतहासमा, जब उहाँले १,४४,००० जनालाइ मोहोर लगाउनुछ, उहाँले तनीहलाइ एउटा वजका पमा
उचानुछ।

जकरयाह भछन् क यो वज मुकुटका रनहजतै हो। यही उहाँको मुकुटधारण गराउने काय हो।

मलराइट इतहासमा सयको उँडेलाइ र उाटनसगँै, ढलाइको समयले यस णलाइ चहत गदछ जब भुले सय
कट गनुछ। उलदैँ र ओलदै गरेका वगतहसहतको सढी नै यो थान हो जहाँ छाप लगाउने या सप
छ।

वजयी वेश र मयरातको पुकार

अब हामी वजयी वेशतफ  हेछा। यान दनुहोस्, वजयी वेशलाइ सटर ाइटले *Spirit of Prophecy*,
खड ४, पृ २५० मा केसगँ तुलना गनुछ।

“मयराको पुकारो यत धेरै तक ारा अघ बढाइएको थएन, यप धमशाीय माण प र नणायक
थयो। यससगँै आमालाइ उेलत गन एक ेरक शत पन थयो। यहाँ न शा थयो, न । ीको
यशलेममा वजयी वेशको अवसरमा, चाड मनाउन देशका सबै भागबाट भेला भएका मानसह जैतून
डाँडातर ओइरए, र जब तनीह येशूलाइ साथ ददै अघ बढरहेको भीडमा सामेल भए, तब तनीहले यस
घडीको ेरणा हण गरे, र यस पुकारलाइ अझ उच बनाए, ‘भुको नाउँमा आउने धय होस्!’ [Matthew
21:9.] यसै कार, एडभेटट सभाहमा भेला भएका अवासीह—कतपय जासावश, कतपय केवल
उपहास गन—पन यस सदेशसगँ संलन वत तुयाउने शतलाइ महसुस गरे, ‘हेर, लहा आउँदै
नुछ!’”

वजयी वेशले मयरातको पुकारलाइ तनधव गदछ।



आउनुहोस्, The Youth Instructor, February 21, 1901 मा वजयी वेशको वषयमा सटर ाइटले के
भुछ, यो पढा।

ी यशलेममा वेश गनुभएको समय वषको सबैभदा रमणीय ऋतु थयो। जैतूनको पवत हरयालीले
आादत थयो, र वनकुजह ववध पलवले सुशोभत थए। यशलेम वरपरका देशहबाट धेरै
मानसह येशूलाइ हेन उकट अभलाषासहत चाडमा आएका थए।

कन? कनभने, तनीहले लाजरसको बारेमा सुनेका थए।

उारकताको शरोमण चमकार—लाजरसलाइ मृतकहबाट जीवत उठाउनु—ले जनसमूहमाथ अतु
भाव पारेको थयो, र एउटा ठूलो तथा उसाही भीड येशू बसरहनुभएको थानतफ  आकृ भएको थयो।

यसरी, वजयी वेशभदा अघ उहाँ बेथानीमा बसरहनुभएको छ।

यसले तीाको समयलाइ जनाउँछ।

दउँसो आधा बतसकेको थयो, जब येशूले आना चेलाहलाइ बेथफागे गाउँतर पठाउँदै भुभयो:
“तमीहका सामुेको गाउँमा जाओ, र तुतै तमीहले एउटा गधा बाँधएको, र यससगँै एउटा बछेडा
भेाउनेछौ: तनीहलाइ फुकाइदेओ, र मेरा सामु याओ। अन यद कसैले तमीहलाइ केही भयो भने,
तमीहले यसो भू, ‘भुलाइ तनीहको आवयकता छ’; अन तुतै उसले तनीहलाइ पठाइदनेछ।”

यो उहाँको सेवाकालमा पहलो पटक थयो जब ीले सवारी गन सहमत दनुभयो, र चेलाहले यसलाइ
उहाँले अब आनो राजकय शत र अधकार कट गन लानुभएको छ र दाऊदको सहासनमा आनो थान
हण गन लानुभएको छ भे सेतका पमा बुझे। तनीहले हषका साथ यो आा पूरा गरे। तनीहले
गधाको छावा भेाए, यसलाइ फुकाए, र येशूकहाँ याए, र उहाँ यसको माथ बनुभयो। जब येशूले यस
जनावरमाथ आनो आसन हण गनुभयो, तब आकाश शंसा र जयघोषका उोषणाले भरयो। उहाँसगँ
राजसाको कुनै बा च थएन, उहाँले कुनै राजकय पोशाक लगाउनुभएको थएन, न त उहाँको पछ
सैनकह लागेका थए। तर उहाँ आशाभरएको उसुकताले उीत एक समूहले घेरनुभएको थयो। उहाँले
भखरै एक मृतकलाइ जीवत पानुभएको थयो। मानसहले उहाँ इाएलका मुतदाता न आउनुभएको हो
भनी ठाने। यी मानसह को थए?

धेरैजनाले आफ लाइ यस कुरामा ढाँढस दलाउँछन् क इाएलको मुतको घडी अब नजक आइपुगेको छ।
आनो कपनामा तनीहले रोमी सेनालाइ ततरबतर पारएको, यशलेमबाट खेदएको, र यदी जातलाइ
फेर एकपटक उपीडकको जुवाबाट मुत देछन्। मुखदेख मुखमा यो  सछ, “के उहाँले यसै समयमा
इाएललाइ फेर राय पुनथापत गनुनेछ?” भीडमा रहेका धेरैजनाले अगमवताको वचन मरण गछन्: “हे
सयोनक छोरी, अयत आनद गर; हे यशलेमक छोरी, जयजयकार गर: हेर, तेरा राजा तकँहाँ आउँदैछन्:
उहाँ धम नुछ, र उार लएर आउनुछ; न, गधामाथ सवार।” येक जनाले अगमवाणीपूण वगतको
युर दनमा अकालाइ उछ खोछ। पवत र उपयकाबाट तवनत दैँ यो जयघोष गुजछ, “दाऊदका
पुलाइ होसा:” —मयराको पुकार— “भुको नाउँमा आउने धयका न्; सवाचमा होसा।”

यो जुलुसमा कुनै शोक वा वलापको वर सुनएन। जो एक समय अधा थए, तर जसका आखँाह परमेरका
पुारा चाइएका थए, तनीहले अगुवाइ गरे।

बाटो कसले देखाउँछ? तनीह, जो पहले लाओडसयाका थए।

तनीह येशूको नजकै भीडए, र जसलाइ उहाँले मरेकाहमयेबाट जीवत पानुभएको थयो, यही तले
उहाँले चढ्नुभएको जनावर डोयायो। जो पहले बहरा र गूँगा थए, तनीह अब नको पारएका भइ आनदमय
होसााका जयवनह अझ बल बनाउन सहायक भए। जो पहले लडा थए, तनीह अब हड्न थालेका



भएर खजुरका हाँगाह भाँदै उहाँको मागमा छरदए।

एक समय समाजबाट बहकृत गरएको यो कुरोगी यहाँ थयो, उारकताको शतारा शु पारएको।
उसले आनो व उारकताको मागमा बायो र यसो भदै उचारण गयो, “परमभुलाइ धयवाद देओ;
कनक उहाँ असल नुछ; कनक उहाँको कृपा सदा सवदा रहरहछ।”

नकोप पारएको भूतत मानस यहाँ थयो, अब आनो सही होशमा, र आनो साी थदै यसो भयो:
‘परमभुले मेरो नत महान् कामह गनुभएको छ, जसमा म आनदत छु।’

पुनजवत गरएका मृतकह यहाँ उहाँको तुत गररहेका थए। वधवा र टुराले उहाँका अतु कामहको
वणन गरे। साना बालबालकाहले, रोगहबाट नको पारएका तहले, र चहानबाट फेर
याइएकाहले मुतदाताको मागमा खजुरका हाँगाह र फूलह ओाए।

यसरी, येशू गरबहको घरमा ठहरनुछ, जसले ठहरने समयलाइ जनाउँछ।

कन? कनभने उहाँ आनो पव आमा खयाउन र तनीहको समझ खोन लानुभएको छ, जसले मयराको
पुकारलाइ संकेत गदछ।

यस कथामा, उहाँ एक राजाको पमा आउनुछ, जसले 22 अटोबर, 1844 लाइ जनाउँछ। के येशू 22 अटोबर,
1844 मा एउटा राय हण गन आउनुछ? हो।

यो वजयी वेश हो, र यहाँ ती तह छन् जसले मयरातको पुकार उठाउनेछन्।

यी मानसह को न्? यी तनीह न् जो ीको सामयारा पातरत भएका छन्।

हामीलाइ अधोपनाबाट देन सने, मृतावथाबाट जीवत, कुरोगीबाट शु बनाउन सने उहाँको सामयसहत
ीको धामकताको सदेश, मयराको पुकारको पूवछायाँ तुत गन वजयोसवपूण वेशको इतहासमा वहन
गरएको छ। यो सदेश के ले वहन गदछ?

ी केमाथ सवार नुछ? एउटा गधा। इलामको सदेशले ीको धामकताको सदेश बोकेको छ।

१८४० मा पहलो वगतको सदेशको सामयदान इलामको संयमसगँ सबधत थयो। पहलो सदेशले दोो
सदेशतफ  डोयाउँछ; तनीहलाइ अलग गन सकदैन।

पहलो सदेशले दोो सदेश बोकेको छ।

भवयवाणी पूरा दैँ इलामलाइ नयणमा राखदा पहलो सदेश पु भयो। यस पु ले पहलो वगतको
सदेशलाइ सामय दान गयो र यसको व ोटेटेटहले आना ढोकाह बद गन पुगे।

ोटेटेट मडलीहारा ढोकाह बद गरनु इलामको सदेशको अवीकार थयो।

मलेराइटहको इतहासले हाो इतहासलाइ पूवचत गदछ।

ीको धामकताको सदेश, १४४,००० जनाको छाप लगाइने समयमा, जब भुले आनो पव आमा
खयाउनुछ र एडभेटवादका लाओदकेयाह र कुरोगीहका लाग धमशाह खोलदनुछ, फेर
गधाारा—इलामको सदेशारा—बोकाइछ।

१८४४ को ीम र शरद ऋतुमा, “हेर, लहा आउँदै नुछ,” भे घोषणा दइयो। बुमान् र मूख
कुमारीहारा तनधव गरएका इ वग यसबेला कट भए—एक वग, जसले भुको कट नुलाइ
आनदका साथ हेरेका थए र उहाँसँग भेट गन लगनशीलतापूवक तयारी गररहेका थए; अका वग, जो भयबाट



भावत भइ आवेगवश कायरत थयो, सयको केवल एउटा सातमै सतु भएको थयो, तर परमेरको
अनुहबाट शूय थयो। ातमा, जब लहा आए, “जो तयार थए, तनीह उहाँसँग ववाहमा भ पसे।”
यहाँ तुत गरएको लहाको आगमन ववाह नुअघ नै छ। ववाहले ीले आनो राय हण गनुने
कुरालाइ तनधव गदछ। . . . The Great Controversy, 427

वजयोलासपूण वेश भनेको राजाको आगमन हो। २२ अटोबर, १८४४ मा, उहाँले राय हण गनुछ। यही नै
वजयोलासपूण वेश हो।

यसै समयावधमा ती इ वगह आना नयतमा छाप लगाइदैँछन्।

१८४४ को ीमकालमा गरएको घोषणा, “हेर, लहा आउँदै नुछ,” ले हजारालाइ भुको ताकालक
आगमनको अपेा गन ेरत गयो। नधारत समयमा लहा आए, तर जनताले अपेा गरेझ पृवीमा होइन,
वगमा ाचीन दवसहकहाँ, ववाहमा, अथात् उहाँको राय हण गन। “जोह तयार थए, तनीह उहाँसगँ
ववाहमा भ गए; अन ढोका”—के भयो?—“बद गरयो।” तनीह ववाहमा य पमा उपथत ने
थएनन्; कनक यो वगमा छ, जब क तनीह पृवीमा छन्। ीका अनुयायीहले “जब उहाँ
ववाहबाट फक नुनेछ, तब आनो भुको तीा” गनुपछ। लूका १२:३६। तर तनीहले उहाँको कायलाइ
बुनुपछ, र उहाँ परमेरको सामु भ जानुदँा वासारा उहाँको पछ लानुपछ। यही अथमा तनीह
ववाहमा भ गएका भनएका न्।” द ेट कटोभस, ४२७।

तीा-सबधी समयका बारेमा धमशाीय सदभह

केही धमशाीय पदहले तीाको समयलाइ उजागर गछन्। हामी तनीहलाइ छै हेनछा र सटर ाइटको
एक वतारा समापन गनछा।

लहा ढलो गररहदँा, तनीह सबै झोाए र नदाए। मी २५:५।

ठक यह, २२ माच, १८४४, ‘ढलाइको समय’ लाइ जनाउँदै।

२२ माच १८४४ बाइबलीय भवयवाणीको भवयवाणी होइन। यो यो मत हो जसलाइ मलेराइटहले गलत बुझे,
तर यसले पहलो नराशा उप गयो र ढलाइको समयलाइ चत गयो।

पवशाले परमेरले ढलाइको समय उप गनुछ भनी दाबी गदन। यो त मानसहको गलत समझाइ हो
जसले यसलाइ उप गछ: ‘दशनले ढलाइ गरे पन यसको तीा गर, कनक यसले ढलाइ गनछैन, यो झूट
बोदैन।’

धय हो यो, जसले तीा गदछ, र एक हजार तीन सय पतीस दनसम पुदछ। तर त ँअत नआउजेल आनो
बाटो लागरह: कनक त ँवाम गनछस्, र दनहको अयमा आनो भागमा उभनेछस्। दानयल
12:12-13.

तपाइ यसलाइ इ तरकाले पढ्न सनुछ। जुनसुकै तरकाले भए पन:

धय हो यो, जसले तीा गछ, र धय हो यो, जो १३३५ सम आइपुछ। तर अत नभएसम तमी आनो बाटो
लाग; कनक तमी वाम गनछौ, र दनहको अयमा आनो भागमा उभनेछौ।

१३३५ सम आइपुनुको आशष् केवल समय-भवयवाणीको अयमा पुनु माको वषय होइन। चपटमा १३३५
सन् १८४३ मा अय छ। यो आशष् केवल भवयवाणीको अय मा नभइ, ढलाइको समयको अनुभव पन हो।
यो आशष् ढलाइको समय र २२ अटोबर १८४४ को बीचमा घटत छ। यह तमीले पखनु छ। “धय हो यो, जो
पखरहछ।”



यसकारण परमभु तमीहमाथ अनुह गन तीा गनुनेछ, र यसकारण उहाँ उच तुयाइनुनेछ, ताक
उहाँले तमीहमाथ दया देखाउन सकून्; कनक परमभु यायका परमेर नुछ; उहाँको तीा गन सबै
धय छन्। यशैया 30:18.

तीा टारङ् टाइमदेख २२ अटोबर, १८४४ समको हो। यद तपाइ उहाँको तीामा नुछ भने, तपाइ धय
नुनेछ।

कनक दशन अझै पन नयुत समयकै लाग हो, तर अयमा यसले बोनेछ, र झूट बोनेछैन; यप यसमा
ढलाइ भएजतो देखए पन, यसको तीा गर; कनक यो नय नै आउनेछ, यो ढलो नेछैन। हबकूक
२:३।

मलेरवादीहको गलतफहमीले नै यो ढलाइको समय यायो। दशन तोकएको समयकै लाग हो—अटोबर २२,
१८४४। यो झूटो ठहरनेछैन, तर गलतफहमीका कारण तमीहले यसलाइ ढलो भएको ठाेछौ।

के भुले यस गलतफहमीलाइ योजनाब गनुभयो? हो। सटर हाइटले यही भुछ।

१८४३ को चाटारा भुले गलतफहमी उप गनुभयो। वलयम मलरले भने क उनले १८४३ लाइ कहयै अतम
पमा घोषणा गरेका थएनन्, तर १८४३ मा भाइहले उनलाइ ‘यद’ हटाउन र १८४३ लाइ एक मागचहको पमा
अंकत गन आह गरे। सटर ाइटले भुछ क यो एक भवयवाणीसबधी मागचह हो, हबकूक २ को एक
परपूत। १८४३ लाइ ढतापूवक मागचहका पमा अंकत गन यस मागचहले ढलाइको समय उप गयो।

“धय ती आखँाह न् जसले 1843 र 1844 मा देखएका कुराह देखे। सदेश दइयो। र सदेशलाइ पुनः
दोहोयाउन कुनै ढलाइ नु दैँन, कनक समयका चहह पूरा दैँछन्; समापनको काय अवय सप
नुपछ। छोटो समयमा एउटा महान् काय सप नेछ। परमेरको नयुतारा चाँडै एउटा सदेश दइनेछ, जो
बल ंकारमा फैलनेछ। तब दानएल आनो भागमा उभनेछ, आनो गवाही दन।” Manuscript
Releases, volume 21, 437.

दानयल 12:12-13 लाइ यान दनुहोस्: “धय हो यो, जो पखर एक हजार तीन सय पतीस दनसम आइपुछ।”
— “धय हो यो, जो 1335 सम आइपुछ। धय हो यो, जो 1843 सम आइपुछ,” यो 12 पद हो।

पद १३:

तर त ँअतसम आनै मागमा लागरह; कनक त ँवाम गनछस्, र दनहको अयमा आना भागमा
उभनेछस्। दानयल 12:12-13.

सटर हाइटले पद १२ र १३ लाइ एकसाथ जोड्दै, १३३५ को आशष् १८४३ र १८४४ मा पूरा छ भनी
बताउनुछ। यो समयको कुनै एक बको वषय होइन, ब ती तहको वषय हो, जसले ीारा
यशलेममा ने वजयोसवी वेशको तीा गछन्, सढीमा वगतह उलरहेका र ओरालदै गररहेका छन्
भनी चछन्, र भुले उनीहलाइ करारका इ पाटी दनुदँा उहाँसगँ करारमा वेश गछन्।


